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para la industria y la
proteccion del medio
ambiente
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ZWISCHENFLANSCHSCHIEBER
INTERMEDIATE FLANGE VALVES
VANNES INTERMEDIAIRES

Pneumatik-Zylinder-
schiabar mit Loch-
blechabdeckung, UMY

Flat slide valve wilh
preumalic cylinder,

with perforated plate

Vanne d amét plane avec
cylindre preumatique, avec
16l paforde

Elektroschigbear
mit EKB-
Beschichtung

Flat slide valve with
alectric drive,
with EKB-coating

Wanne d arrél plane
avec moteur
électrique, avec
enduction EKB

Handradschigber, nichisteigende Spandel
Flat slide valve wilh handwheal.
non-rising threaded spindle

Vanne d arrét plane avec volant & main
tige filetee non-montante

Handradschieber DN 40, steigende Gowinde-
spindel

Flat slide valve with handwheel DM 40,
rising threaded spindle

Vanne d arét plane avec volant & main DN 40,
tige filetée montants



VOLLFLANSCHSCHIEBER

\NGE VALVES

Handradschieber,
nichtsteigende
Spindel

Flat slide valve
with handwhes!,
non-rising
threaded spindie

Vannes d arrét plane
avec volant & main,
broche filetée non-
mantante

Hydraulikzylindar-
schigber DN 1800,
hartgummiert, fir
GroRmangenregelung

Flat slide vaive with
hydraulic cylindar DN
1800, rubberized, large
violume control

Tiroir plan avec cylindré
hydraulique DN 1800, ébonilg,
I technigues de régulation
I' pour les grands débits

Ketenradschiabar mit
PP-Gehause (Poly-
progylen) und Titan-
platle

Flat slide vahme with
chainwheel, PP-body,
Titanium sheal

Tiroir plan avec roue
a chaines, cadre en
PP, obturateur an
titane

Elekiroschieber DN 2000, Niederdruck-
schieber, 3 bar

Flat slide valve with electric drive DN 2000,
low pressure valve, 3 bars

Tiroir plan avec servomoteur DN 2000,
vanne basse pression, 3 bar



KANAL- UND RINNENSCHIEBER
SLUICE GATES (PENSTOCKS) FOR CANALS AND DUCT:

VANMNES MURALES, VANNES BATARDEAUX POUR CANAUX ET QON !

Gehauseloser
Gewindeschieber
DM 24040,
Rahmen Graugul3,
Flatte rostireier
Edelstahi

Penstock for canal |
DN 2400

frame grey cast
iron, plate stainless
Stea

Vanne murake

DM 2400 pour canal
a ciel ferma,

cadre fonte grise,
obturateur acier
inox

Kanal-Spindelschitz aus Aluminium mit
Festspindel

Siuice for canal made of Alumanium, with nomn-
rising threaded spindle

Vanne de canal fail @n Aluminium aved broche
filetéde non-monlante

Rinnenspindelschitz aus GG 25 Kanalspindelabsenkschiitz aus Monell
Panstock for duct from cast iron Sink sluice gate for canal out of Monall
Vanne batardeaux en fonle grise Vanne murale pour abaisser en Monell



REGELORGANE IN KLARANLAGEN
BLOCKAGE AND CONTROL UNITS IN CLARIFICATION PLANTS
ORGANES DE BLOCKAGE ET DE/REGULATION DANS STATIONS D'EPURATION

Ubertalkiappwehr aus Aluminium AL Mg3
Waste wenr from Aluminium

Chute dénoyée en Alu

Rckstauklappe: Kreisform mil einfachem Deckel
und Flanschanschluf3

Check valve; circular shape with plain cover and
flange connaction

Clapet de non-retour; forme circulaire avec couvercle
simple et uyau a bride

Teleskoprohr aus
rosifreiam Edelstahl
1.45M

Teleskoping lube
from slainless

steel 316 Ti

Tuyaux

talescopique
&n acier inox
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Rinnen- Umstellweaiche mit Wellenlagerung
Change-over flap for duct with stermn tube bearing

Clapet réversible de lignes d arbres avec chaise de
lignes o arbras



BLENDENREGULIERSCHIEBER

ﬂ'ﬂﬂm w Edlblahi Monell, Humtny Titan,

- Hydraulikzylinderm
= Pneumatikzylindem
- Handrad
- Kettenrad

elc.

Fir weftere Informationen fordem Sie bitte unscron
Spezialprospekt mit Keandinien und BemafBung an

- Builk go
ang produced
= B , gre
Hastelloy, Titanium
are operated by means
- electric acluator, hydr 1
handwheel, crank handle, chamnwhee!

Far turther informalion ple
steady state charac




BLENDENREGULIERSCHIEBER

! ,. hmnnu mrwmw
| Brance, maltiére anificialle (PP, PE, PTFE elc.)

= 8BIVO Mrcmuhw;ulmmmummta
chaines etc

Pour les informations suivantes s'il vous plait
demandez notre prospecius aver courbes
caracténstiquas de fonctionnement st les
dimangons,

-




ABSPERRORGANE FUR DIE SCHUTTGUTINDUSTRIE
SLIDE VALVES FOR BULK GOODS INDUSTRIES
ORGANES D ARRET POUR L'INDUSTRIE DE MATIERES EN VRAC

Durchgehender Platien-
schieber mil hoch-
verschigiBfestem Keramik-
einsatz (lotraumiraie +
spielireie Ausfihrung)

Through going plate fiat
slide valve with highly wear
resistant ceramic insert ring

Hochdichtschisber zum Einsatz in giner
Kernforschungsanlage

High density valves for installation in a
nuciear research plant

Yannes & tiroir plan ultra-dtancha pour
I'utilisation dans un canfra d'éludes
nucieaires

Ringflachschieber mit durchgehender Schaibe,
dichtungs- und stopibuchslos, rotzdem
gasdicht nach aulen; aul Wunsch gasdicht im
Durchiful

Ring flat slide disk valve with through going
disk, wilhout seale and giand, although

gastight Doppelvoliflanschschicber fir Latexaniage
Vanne bague d amel plane avec disque Double ftange flat slide valve, inskallation in Latex plant
traversant, 5anS (OIS, SaNS presss- Vanne A tiroir & bride double, installation dans un station

étoupe, quand méme étanche aux gaz do Laex



SONDERANFERTIGUNGEN
SPECIAL TYPES

l;.'.l'r.||-'|; )

Doppelplattenrnnenschiitz mit vier nichisteigenden
Spindeln, LW 7000
Deuble gate penstock for duct with 4 non-rising stems, LW 7000

Vanne murale LW 7000 avec deux oblurateurs et quatre tiges
filetées non-montantes

Dammbatken (15m hoch) mit hydraulisch versiell-
baren Dichlungan

Dam gate (15m high) with hydraulik operaled seals

Vanne batardeaux (15m haut) avec joints
manoeuvra par des cylindres hydrawliques

GroBvolumen-Rauchgasklappe
Large volume waste gas butterfly valve

Clapet de gaz de gueulard grand volume

Hochkorrosionsbestindiger PP-(Polypropyten)-
Schieber mit Hastelloy-Platte, DM 1000

Highly corrosion-rasistant PP-valva with Hastelloy
sheet, DN 1000

Vanne & tiroir an PP & haute résistance 4 |a cormosion
avec oblurateur en Hastalloy, DN 1000



DIE FIRMA

Im Februar 1972 wurde die Firma Huben Wehr, Maschinenbau
und Malallverarbeitung gegrindet. Daraus entstand 1973 die Fir-
ma WECO Armaturen GmbH.

Seinen Sitz hat das Unternehmen in einer idyllischen, landliichen
Umgebung im Ober 600 Jahre alten Oberbergischan Dorf
Elsanroth

Nur T km von der Aulobahn Ad Kdaln - Richiung Olpa entfernt
&Rt sich WECO von jedermann schnall und leight linden
Dar Gogenstand der Untermahimung ist die Entwicklung, Herstel-
|;_|'!‘|;| und dor Yeringb von -‘Ah:,m;-rrar-;.'mr\r- fur die Indusing und
den Umweltschutz

Drei Hauptproduktgruppen bilden die Standbeine des Unlerngh-
mens

1. Fohretungsschieber von kleinen bis zu gréfiten Dimansio-
nen zur Absperrung von Gasen, Fllssigkeiten und Fesistoffen
DVGW-geprih

2. Rinnen- und Kanalabspemorgane in allen gewinschien, mafi
geschnedenen Dimensionen zur Absperrung und Regulierung
von Abwhssem in mdustriellen und kommunalen Klaranlagen

3. Rauchgasklappen und Rauchgasschieber in Rauchgas-
antschwelalungs- und Enlslickungsantagen. Darlber hinaus
entwickall, produziert und lielert WECO dem Kundenwunsch
entsprechend malgeschnmderte Sonderarmaturen

Dem braiten Spekirum der Spanalschiober antsprichl naturlich
auch die Vielfall der eingesetzten Werkstolle, WECO verwendal
samiliche Edelstihle, Monall I-{agrn-ljn-,-, IIIJ['II Keramik, Glas,
Kunsistofle, Grauguil, Sphiirogui, Stahlguid, Aluminium, eic
Alle ?'r)duhwmw;ciclunuz.-n fingen grundsalzich in cer WELCO-
sganan Konstrukbonsabledung statl.

Produziern wird bet WECO und Partnarfirmen in den neuan Bun-
deslandam

Verneben werden die Absperorgane grundsalzlich von der Fir-
ma WECD Armaturan GmbH selbst

Eine grofie Anzahl befreundeler Firman, die sich sehr mil unse-
ren Produkten identifinen, hal dese mitin ihr Vernabsprogramm
aulganomaman

Mach mehr als 24 Jahren verlogl die WECO Armaturen GmbH
uber ain iInnovationstreudiges Team von immearhin 75 Milarbal-
term.

Der lesta Wille unsarer Mannschafl zur Qualitat in allen Bere
cihern hat uns ainen festen und bedeutsaman Platz aul dem Marki
gesichort

Gute Ideen alier Leistungstrager, die in standige Produkl-
neuentwickiungen minden, werden unsere Position am Markt in
Zukunh noch deutheh lestigen

In- und auslandschea Patente und Gebrauchsmusiar unlerstre
chon unser Motta, immer einen Schntt voraus 2u safn

In February 1972 Hubert Wehr, mechanical enginearnng and meta
working was founded. WECO-Armaturan GmbH was dovalopped
In 1973, The enterprise is situated in the dyllic and country-like
neighbourhood of the mone than G00 yaar old Obarbargian village
called Elsenroth

Ointy 7 kmi away from the molor-highway Ad, Cologne in dirgction
Olpa, WECO can be easily reached by anyone

The subject matier of tha anterpeisa is the developmen!, producton
and distribution of valvas, cantrol and blockage unite lor the
industne and environmanial protection

Three main produci groups form the base of the enterprise

1) pipalineg valves from small up o largesh dimensions for the
blockage of gas, lquids and solids, DVGW tested, gas tighiness
cerificate

2) sluice gates, pensiocks; other blockage and regulating
installations in all dasired dimensions made 1o moasune for ihe
shut off ol waste water in municipal and industinal clenbication
plants

3) Nue gas regestens in plants for the desullfuration and nilrogen
removal of flue gas

Beyond WECD sets forih, manulaciures and fumishes special
valve lypes according to customers demand and desire

The wide range of special type valves and gates is in accordance
wilh the vanely ol used raw materials as;

all stainless steals, casl ron, aluminium, mild steel, monead, bronce
hastalloy, titanium, ceramics plastlics, glass alc

In principle all inventions and product developemants lake place
in WEGQ s own construction deparimant
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We manulaciur our products togathar with panners in the former
Eastern par of Garmany

marketing of our valves is WECO alone,
But a large number of entergrises, with whom we maintain friendly
business rolations and who identify with our products, have WECO
valas in thair own sales programme

After a quarter of a century WECO has an innovation mindad
team of 75 employees

The consequent inteéntion of our crew lor quality in all regions has
sacured us a sold and important markeal place. Certifiad DIN EM
150 9001, Good ideas, productive capacity for work, operating
working efficiency and ability to perform from the side of all flow
into steady innovations and will fix our imperant situation on the
markat in ihe Tutune,

Matonal and intemational palents and registered utility models
undarling our motto, to ba always a step ahaad.

HI'!'.FH.II"-.I|:I|I" lar 1thio

L using Hubert Wehr, constructions meécaniques el travail de
métaux 8st fondé en fevrier 1972, 1973 en a développé WECO.
Son ey d activitée a |'entreprise dans | enfourage idylligue et
champétre du plus de 600 ans vieux village d Elsenrcth.
Seulement 7 km distant de | autoroute A4 Cologne - direction Olpe,
chacun peut trouver WECO prompt et simpie. L objet de la
compagnie es! ke developpemant, la production el la vente des
organes d arrét pour Iindustrie et la protection d emvironmant
Trois groupes de produits principaux forment e support a base
de I usina

vannes pour ks conduites de tuyaux de patits jusq a trés grands
dimensions pour sermer gaz, liquides et matiéres solides.

vanngs murakes, batardeaux &t autres organes de blockage el
de regulation dans toutes les dimensions sur mésure sélon la
demande du chent pour lermer eaux degoul dans les stations
d @puration indusinelies el communaux

registres a gaz de lumee dans les installations pour la
desulluralion &l dénitruration de gaz de fumeée, lutte conltre la
pofluticn
Au-deld WECO développe, produil @t loumisse vannes speciaux
de toul genre.

Le specire large du programme de vannes sur mésurs
corresponda avec la multiplicité de materaux pose comme:
acior inoxidable, fonte grise, aluminium, acier dur, Manall,
Hastelloy, titana, céramique, matériaux arificiolles, vermes el
Tous les invantions ot dévaloppamants sa passa de principe dans
la propre section do construction,

La production a lieu chez WECO et chez associas dans les
nouveaux Elals fédéras,

La vente ast axeculd par WECO sol-memsa.

Mais un grand nombre de nos amis, eantreprises qul peuvaent
entifié avec nos produits, offrent vannas "WECO" dans leur
prope programme de vente.

Apres maintenant un gquarire siécla WECO disposa de toul da
méme 75 collaborateurs motives,

La consequent intenfion de notre équipe a la qualitée dans tous
les ressons a consolidé WECO un place solid al important sur e
march,

Bonnes idées de tous les travaillaurs, qui debouchent dans
nouvaaux produits, fortifient a | avenir nolne position sur le marncha
Brevets d invention nationaux &1 internationaux soulignant notre
dévise d étre toujours UN pas an avance

Zertifiziert
nach

DIN EN ISO 9001

WECO ARMATUREN GMBH

ALTE ZIEGELEI 8-10

51588 NUMBRECHT-ELSENROTH
TELEFON (02293) 91120

TELEFAX (02293) 3692, 9112-63 + 9112-65

INTERNET: wecoarmaluren.de
E-MAIL: weco-@1-online de




WECO ARMATUF{EN IM EINSATZ
WECO VALVE! TES AND FLAPS IN ACTION
\NNES MURALE S. BATARDEAUX, TRAPPES *WEGO* OPERATION!

WWaitars Infarmatinnan hal WETO Armatiran GmhH anloedam (vorhanoe Seital



